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FRANSIZ DIiLiNiN XARICi DiL KiMi TODRIiSINDO iSTIFADO EDIiLON
QRAMMATIK TAPSIRIQLAR

Xiilasa. Arasdirmada fransiz dilinin xarici dil kimi tadrisinda miixtalif tapsiriglarin istifadaolunma mag-
sadi Vo yararliligi oks olunur. Burada kifayat qodor, sada tapsuriglardan baslayib daha miirakkab tapsirig
novlarina yer verilir. Olbatto ki, tapsiriglar: tortib edarkon dildyrananlarin saviyyalori miitlaq nazora alin-
malidir. Qrammatik bilikiorin tadrisinda diloyrananlarin ana dildaki grammatik bilik saviyyalari do miit-
log sokildo diqQatda saxianmalidir. Fransiz dilinin qrammatikasi va Azarbaycan dilinin qrammatikasi
arasinda forqlor méveuddur, grammatika sahasindaki bu fargliliklar diqgatda saxlanilmagla diléyranan-
lor xarici dillari ana dillori ilo miigayisali sakilda manimsayirlar. Xarici dillarin tadrisinda miigayisali tah-
lil aparilmasi tadris prosesini asanlasdirir va siiratlondirir. Qrammatik tohlilin apariimasi ciimlolarin
diizgiin torctima olunmasina, diizgiin monanin basa diisiilmaSina imkan verir.

Agar sézlor: grammatik ¢alismalar, mahm dinloma, ¢oxsegimli tapsiriglar, alaqali tapsiriglar

Fransiz dilinin xarici dil kimi tadrisindo qrammatikanin dyronilmosindo, dildyronanlorin
dil, bilik va bacariglara yiyslonmolorinds tapsiriqlar miithiim rola malikdir. Qrammatik tapsi-
riglar dildyronanlorin yazili vo sifahi nitqinin formalagsmasina imkan verir. Onlarin vardis, so-
risto bacariglarini inkisaf etdirir vo dildyranma prosesini asanlasdirir. Tapsiriq vo ¢alismalarin
osas xlisusiyyati garsiya qoyulmus mogsodo ¢atmaqdir. Dildyronanlor oldo etdiklori biliklor
cor¢ivasindo foaliyyot novlorini reallagdirirlar. Magsodyodnlii togkil edilmis foaliyyatlor sayo-
sindo dildyronanlor xarici dilds bilik vo bacariglar olds etmis olurlar. Tapsiriglar yaradici xa-
rakter dagimalidir. Dildyrononlor monimsadiklari linqvistik biliklordon istifado edorak, onlar
0z sorbast fikirlorini ifads eds bilir, dialoji vo monoloji nitq vardislori alds edirlor.

Qrammatik qaydalarin tadrisine xidmat edon tapsiriq novlori miixtolif situasiyalar daxi-
lindo diléyrananlara togdim edils bilor. Bu tapsiriglarda baslica magsod zaman uzlasmalarini
diizgiin iglotmok vo bosluglart diizgiin ovozliklorlo tamamlamaq vordisi formalasdirmaqdir.
Qrammatik tapsiriglarin hor birinin yerino yetirilmasi miioyyon konkret, doqiq mogsadlora
xidmot edir. Burada baslica mogsad dildyrononlorin xarici dil vordis vo saristolori oldo etmalo-
ridir. Miloyyan tapsiriq vo ¢alismalarin aldo edilmis qrammatik biliklor ¢argivasinda totbiq
edilmosi dil bacariglarinin yaranmasina, formalagmasina va xarici dillorin sistemli sokildo tod-
risino xidmot edir [1, s. 23].

Natamam matna digor bir nlimuns gdstormak olar. Misal ti¢lin, mahn1 dinloma ilo alaqge-
li olan tapsiriglar. Mahnilar da 6z névbasinds xarici dillorin dyronilmasinds, todrisindo auten-
tik materiallar kimi miihiim rol oynayir. Leksikanin, qrammatikanin iizorinds islomoak iiciin lii-
got ehtiyatinin zonginlogmasindo, eyni zamanda dildyranonlorin anlama vo yazi bacariglarinin
formalasmasinda linqvistik biliklarin tokmillogsmosinds mahnilarin dinlonmasins istiinliik ve-
rilir. Bizim fikrimizco, mahnilar dillorin todrisinds, daha ¢ox liigat ehtiyatinin zonginlogmosi-
no, dildyronanlorin séz vo ifadolori daha mitkkommoal monimsomalorine komok edir. Darslorin
maraqsiz ke¢mosinin qarsisini almagq ti¢lin alavo tapsiriglar tortib etmok lazimdir. Mahni din-
lomoakls barabar tolobalor sifahi anlama bacariglarini inkisaf etdirirlor. Mahnida buraxilan soz-
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lori tamamlamaq nitq foaliyyatini inkisaf etdirir. Fransiz dilinin xarici dil kimi todrisindo mah-
n1 dinloms faaliyyatlarinin togkili, talobalorde modani dayarlarin formalagsmasina imkan verir.
Auditoriya miihitinds reallagan foaliyyat novlori dorsin mozmununa uygun sokilds togkil edil-
molidir. Yaradic1 xarakterli tapsiriq ndvlari xarici dil biliklsrinin slds edilmasinds asasan, esi-
dib-anlama vardislorinin formalasmasinda miithiim rol oynayir. Dinlomo naticasinds yeni s6z-
lor, ifadslor, imumilikde desak leksik, qrammatik biliklor izah olunur. Biitiin bunlar tapsiriq-
larin yerina yetirilmasi prosesino miisbat tasir gostarir. Dildyronanlar bilmadiklori, ilk dofa
esitdiklori yeni s6zlorin monasini liigotlordon istifade etmokls Oyronirlor. Bununla yanasi,
geyd etmok lazimdir ki, feillorin tosrif olunmusg formalarina, s6zlorin ciimlo daxilinds islonmao
xiisusiyyatlorine balad olmadan menanin diizgiin basa diisiilmosi miimkiin deyil. Bunun nati-
cosinda qrammatik struktur vo quruluslar tapsiriglarin komayile aydinlasdirilir. Monanin diiz-
giin basa diislilmosi vo dinloma materiallarinin tohlil edilmasi ii¢lin xarici dildo mévcud olan
biitlin qrammatik formalari, qaydalari, dil normalarin1 bilmok daha moagsadouygundur. Meto-
dik dars vesaitlorinin ¢oxunda qrammatik qayda va qanunlarin, strukturlarin, quruluslarin tod-
risino imkan veran tapsiriglarin miixtalif ndvlori mévcuddur. Tapsiriq vo ¢aligmalar grammatik
bacariqlarin yaranmasinda, formalasmasinda va tokmillogsmasinds miihiim shamiyyat kasb edir.

Moalumdur ki, grammatik tapsiriq névlori miixtalif dil bacariq va vardislorinin yaranma-
sia va inkisafina xidmot edirlor. Anlama vordisini, ifadoetmo vordisini formalasdiran, inkisaf
etdiron qrammatik tapsiriq novlori ilo yanasi leksik bilik vo bacariglarin yaranmasina xidmot
edon ¢alisma vo tapsiriq tiplori mévcuddur. Coxse¢imli tapsiriq novlori bu sahads xiisusilo
forqlondirilir. Bu tapsiriglar dildyrananlorin timumi bilik saviyyslarinin qiymatlondirilmasindo
daha effektiv vasitolordir. Verilmis tapsirig1 yerino yetirorkon dildyrononlor toklif olunan ca-
vablar arasindan diizgiin olan cavabi segib tosdiq etmolidir. Coxsegimli tapsiriglar anlama ba-
cariglarmin yoxlanmasinda va leksik biliklorin qiymotlondirilmasindo miihiim rola malikdirlor
(sinonimlar tizorinda is, namalum s6zii tapmaq va s.). Bu tapsiriq novlari iki, ii¢ cavabdan va
ya “dliz” (Vrai), “sohv” (faux), “raz1” (Oui), “oks” (Non) se¢imlorindon ibaratdir [3, s. 52].

Coxsec¢imli tapsiriglar miixtalif formalarda toqdim oluna bilor [5, s. 3]. Masolon: 1) tok
diizgiin cavab soklinds; 2) ¢oxsayli cavablar soklindo; 3) biitlin cavablarda dogruluq var, am-
ma kigcik bir nilans sohv cavabi tapmaga imkan verir [5, s. 4]. Burada qrammatik biliklor nazs-
ro alinmasa da dildyranonlarin diinyagoriisii bu tapsiriglarin yerino yetirilmasinds miihiim rol
oynayir. Masalon: a) boslugu tamamlama [5, s. 6]. b) eyni qrupa aid s6zlori siralamagq [5, s.4].

Bu tapsiriq yazili anlama foaliyyatidir. Tapsirig1 yerino yetirmok {iiglin fransiz dilinde
tadris olunan 6lkasiinasliq biliklarini bilmak lazimdir. Diizgiin cavablar bazon sans naticasin-
da oldo edilo bilor. Umumiyyatlo, bu tip tapsiriglar dilin miixtalif saholori {izra biliklori yoxla-
maga imkan verir. Burada qrammatik biliklori yoxlamaq daha effektivdir.

Struktur tapsiriq ndvlerine nominal vahidlorin avazlonmasine osaslanan tapsiriglari,
oyun tapsiriglarini, qarsiligl sokilds iki hissays boliinmiis ciimlalorin tamamlanmasina xidmat
edon tapsiriglari, kommunikativ xiisusiyyatli tapsiriqlart vo S. tapsiriq novlorini aid etmok
olar. S6zoniilorin, zamanlarin iglonmasi asasinda togkil edilon tapsiriq névlarini ds struktur ga-
lismalara aid edilir.

Ovazetmo tapsiriglart grammatikanin vo qrammatik strukturlarin 6yranilmasinds mii-
hiim rol oynayirlar. Bu tapsiriglar sayasinds dildyrananlor avtomatik dil vordislori alds edirlor.
Struktur tapsiriglarin asas torkib hissalorindan birini togkil edon bu tapsiriglar verilmis kon-
struksiya modellari asasinda yeni ciimlalorin qurulmasini vo yeni ifadslorin dildyrananlar tors-
findan islonmasina imkan verir. Ovozetmolor leksik vo grammatik olmagla farglondirilir. Bu
tapsiriglar tokrarlardan xilas olmaga, asas fikrin digor terminlorlo ifads olunmasina xidmat
edir. Nimuno tgln, “Pierre a réussi son bac haut la main, Pierre a obtenu d'excellentes
notes!” 1. Pierre a réussi son bac haut la main, il a obtenu d'excellentes notes! 2. Pierre a
réussi son bac haut la main, le jeune homme a obtenu d'excellentes notes! [4].
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Leksik avozlomo tapsiriglarinda asasan nominal vahidlora maxsus tokrarlardan (sino-
nimlardan) qagilir. Burada daha ¢ox avazliklordan istifads olunmagla avozlomolor reallagdiri-
lir. Bunlar qrammatik sozlorin, avazliklorin avazlonmasi adlandirilir. ©vazloms tapsiriglar
Oyranma prosesinds séz ehtiyatinin zonginlagmasi, xarici dilds ligat biliklorinin alds edilmo-
Sini asanlasdirir.

Olagali tapsiriglar, homginin clitlosmo tapsiriglart da adlandirilir. Yazili anlama foaliy-
yotinin formalasmasinda, tokmillosmosindo miihiim yer tutur. Bu tip tapsiriglar1 yerino yeti-
rorkon sintaktik vo liigot biliyino yiyalonmok lazimdir. iki sirada verilmis sézlorin corgasindon
uygun olan ciit sozlor dildyronon torofindon qarsilasdirilib geyd olunur. Bu tapsiriq névlorini
yerina yetirmak ¢otin deyil, amma kifayot qodor effektivdir. Motndon gotiiriilorak iki hissaya
boliinmiis climlolor arasinda semantik, morfoloji va sintaktik slaqgelor nozors alinir [2, s. 12].

Dildyrananlor ciimloni tamamlamag, barpa etmok iiciin har iki cargads olan elementlo-
rin har birini tahlil edir va birinci carganin elementlorini, ikinci cargonin elementlorine uygun-
lasdirmaga cohd edir. Ikinci halda, idiomatik ifadalor segilir vo onlarin monalar1 miioyyanlos-
dirilir. Biz giiman edirik ki, dildyranonlar biitiin ifadalorin monasini bilmir, amma sozlari ola-
goalandirmokla, niimunslorin kdmayils orta neytral sézlorin monasini anlamaga ¢alisirlar. Y ox-
lamanin naticasi diloyrananlorin se¢imindon asilidir.

Diizgiin cavablar segarkon siitunlardaki s6zlorin monasina digqot yetirmak v onlari qaris-
dirmamaga soy goéstormak lazimdir. Tapsiriq hom grammatikanin dyranilmasins, ham do liigot
ehtiyatinin inkisafina, anlamaya imkan verir. Tapsiriqlar dildyrananlorin dil biliklorini vo bacarig-
larin1 daha yaxs1 qavramalarina imkan verir.

Isin elmi naticosi: Fransiz dilinin xarici dil kimi todrisinda istifads olunan qrammatik tapsi-
r1q novlorini yerino yetirorkon dildyrononlor qrammatik formalart monimsomoklo diizgiin ifadolo-
ri, sOzlori sifahi nitqdo islodo bilmo bacarigi oldo etmis olurlar. Calismalari yerino yetirmoklo
grammatik bacariglar avtomatik sarists, vordis halina ¢evrilir. Dildyronanlor diizgiin, doqiq, solis
danisiq va yazi1 bacariglarimi tolim prosesi ¢argivasinds reallagdirirlar. Miisllim torafindon toqdim
edilmis miixtalif situasiyalar daxilinds biliklorin hoyata kegirilmasi giymotlondirms prosesino im-
kan verir. Tapsiriqlarin sohvsiz, miitomadi olaraq yerina yetirilmasi tolobs va sagirdlorin dil gabi-
liyyatlorinin vo bacariglarmin askarlanmasina imkan verir. Eyni zamanda yeni biliklorin totbigino
sorait yaradir. Ana dilindo verilmis ciimlolorin torclimasing, miirokkob climlolorin tohliline, vasito-
siz va vasitali nitqo ¢evrilmaya, miixtolif situasiyalara uygun yaradici foaliyystlors osaslanan vo s.
miixtolif grammatik tapsiriq névlori dil sinfi miihitindo hoyata kegirilir vo dil dyronmo prosesini
stiratlondirir. Dildyronanlorin 6zloring inami vo xarici dilo maraglarini artirir.

Isin elmi yeniliyi: Dildyrononlorin dord dil bacariglarinin (anlama, danisma, yazi va 0Xu)
formalasdirilmasi va vardislora yiyalonmalori moagsadils tapsiriglarin névlori arasdirtlmigdir.

Isin tatbiqi ohomiyyoti, iqtisadi somorasi: Fransiz dilinin xarici dil kimi todrisindo
diléyrananlorin dil bacariq va Saristalorinin alds edilmasinds tapsiriq vo ¢alismalar mithiim rol
oynayir. Qrammatikanin dyradilmasina xidmat edon ¢alismalar toplusu diizgiin yazili va sifahi
nitqi formalasdirir. Magsadli qrammatik tapsiriglarin istifado edilmasi dil 6yranmo prosesini
stiratlondirir vo asanlasdirir.
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T.F.Salimli
Grammatical Assignments used in the Study of the French Language
as a Foreign Language
Summary

The purpose and usefulness of using various assignments in the study of the French language as a
foreign language in research is reflected. Here, as much as possible, starting from simple terms and
moving on to more complex terms are given. Of course, the levels of the speakers must be taken into
account when arranging the instructions. In the training of grammatical knowledge, the level of
grammatical knowledge of the speakers in their native language must be kept attentive. There are
differences between the grammar of the French language and the grammar of the Azerbaijani language.
Keeping in mind the differences in the field of grammar, the learners can absorb the new language
comparing it with their native one. Making comparative analysis in the analysis of foreign languages
simplifies and accelerates the process of interpretation. Making grammatical analyzes allows the
sentences to be translated correctly and the correct meaning to be captured.

Key words: grammar studies, listening to songs, multiple choice tasks, related tasks

T.®.Caaumin
I'paMmMaTHyecKkue 3aaHus1, HCMOJAb3yeMble PU U3YYeHHH QPaHIy3CKOro
SI3bIKA KAK UHOCTPAHHBII
Pe3rome

B uccrnenoBanuy oTpakeHBI 1IeNb M MOJIG3HOCTh PAa3IMYHBIX 3a]lad MPU OOYYEeHWUHU (paHIly3-
CKOMY $I3bIKY KaK MHOCTPaHHOMY. 3/1€Ch X JIOBOJIbBHO MHOI'O, HAUMHASl OT MPOCTHIX 33434 U 3aKaHYU-
Basi OoJiee CIOKHBIMH THUTIaMU 3a7ad. PazymeeTcs, Ipu COCTaBIICHUN 3aJaHHUi HEOOXOIUMO YUHTHI-
BaTh YPOBHHM IMPETCHCHTORB. [Ipy 00yd4eHUN TpaMMaTHYCCKUM 3HAHUSIM HEOOXOIMMO YUHUTHIBATh YPO-
BEHb TPaMMAaTUYECKUX 3HAHWA Ha POJHOM s3bike oOy4varomuxcs. CyIECTBYIOT Pa3iiuuus MEXITY
(hpaHITy3CcKOl TpaMMaTHKON M a3epOaiKaHCKOH TpaMMAaTUKONW. YUHUTHIBAS OTH Pa3Indus B 00JacTH
TPaMMATHKH, YYaIuecs OBIAJEBAI0OT MHOCTPAHHBIMH SI3BIKAMH aHAJIOTMYHO POAHOMY sI3bIKY. CpaBHU-
TEJNBHBIN aHaNMU3 NMpu 00yYEHWH WHOCTPAHHBIM S3bIKaM OOJIETYaeT M YCKOPSET Mmpolece o0ydeHus.
[IpoBeaeHue rpaMMaTHUECKOrO0 aHaiU3a MO3BOJISIET MPABUIBLHO MEPEBECTU MPEMJIOKEHUS U MOHSTh
MPaBUIbHBIA CMBICIL.

Kntouegwle cnosa: usyuenue spammamuri, NPOCIYUUBAHUE NECEH, 3A0AYU C MHONCECHBEHHBIM
8b100POM, CBA3AHHBLE 3A0AUU
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